Combhairle Chontae na Gaillimhe
Galway County Council

Scéim Feabhstchain Aitiuil Seicliosta/ Local Improvement Scheme
Checklist

Tabhair faoi deara le do thoil gurb é an data deiridh d’iarratais na 09a Lunasa 2024

Ni bhreithneofar iarratais neamhiomldna aqus seolfar ar ais chuig an iarratasdir iad.

Cinntigh le do thoil go bhfuil an méid seo a leanas i d’iarratas:

Eolas teagmhala don lonadai

Comhordanaidi maidir le suiomh cruinn na hoibre

Lion na n-tinéiri talin talmhaiochta ar an mbéthar ata i gceist
Uimhir thréada d’Ginéir amhain talin ar an mbéthar ata i gceist
Sinithe gach duine a bheith pairteach sa scéim

Dearbhu Dearbh sinithe ag an lonadai

AN NE N NENEN

Cinntigh le do thoil go gceanglaionn tu na cdipéisi seo a leanas:

v’ léarscail don laithrean le ceann de na modhanna seo a leanas; Féilié/Eircode/Google Pin
v Céip de na léarscaileanna a bhaineann le hiarratas na Scéime iocaiochta Bunusai d’Ginéir
amhain talun talmhaiochta ar a laghad, ar an mbéthar ata i gceist

Please note the closing date for applications is the 09" August 2024

Incomplete applications will not be considered and will be returned to the applicant.

Please ensure your application contains the following:

v Contact information for the Representative

Coordinates for exact location of work

The number of agricultural landowners on the road in question

Herd number for one agricultural landowner on the road in question
Signatures of each person to join the scheme

v’ Signed declaration by the Representative

v
v
v
v

Please ensure you attach the following documentation:

v’ Land location by; Folio/Eircode/Google pin/ Map — please choose one. The various landowners
served by the road must also be shown on the map

v A copy of the maps associated with the Basic Payment Scheme application for one of the
agricultural landowners on the road in question
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Toilid um Chosaint Sonrai — Na hAchtanna um Chosaint Sonrai 1988 go 2018

Priobhdideachas agus Cosaint sonrai

Bailionn Comhairle Chontae na Gaillimhe faisnéis phearsanta chun prdiseas d'iarratais LIS a
chumasu.

Is féidir le Comhairle Chontae na Gaillimhe an t-eolas seo a phroiseail go dlithiuil faoi théarmai na
Scéime Feabhsutchain Aititil agus an tAcht Rialtais Aititil 2001 agus chun inchailitheacht don scéim a
chinneadh. Déanfar faisnéis den sért sin a phréisedil i gcomhréir le beartas Priobhaideachais na
Combhairle ata ar fail ag www.galway.ie.

Data Protection Consent — Data Protection Acts 1988 to 2018

Privacy and Data Protection

Personal information is collected by Galway County Council to enable the process of your LIS
application. Galway County Council can legally process this information under the terms of the Local
Improvement Scheme and the local Government Act 2001 and to determaine eligibility for the
scheme. Such information will be processed in line with the Council's Privacy policy which is
available at www.galway.ie
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Comhairle Chontae na Gaillimhe
Galway County Council

Scéim Feabhsuchain Aitiuil 2025 Foirm larratais
Local Improvements Scheme 2025 Application Form

D'usaid oifige amhain/ For Official Use Only

Uimh. larratais/ Application no.

Déanaimidne, thios-sinithe, ar Ginéir/aititheoir talamh talmhaiochta sa bhaile/sna bailte fearainn da
dtagraitear thall gach duine againn, iarratas ar ranniocaiocht i dtreo costas na hoibre mar ata luaite i 1
go 15 de Chuid 2- Sceideal ,agus ma cheadaitear an ranniocaiocht sin, iarraimid ar Chomhairle Chontae
na Gaillimhe feidhmia mar ghniomhaire ar son gach duine againn chun an obair a dhéanamh. Taimid,
gach aon duine againn, sasta cloi le téarmai agus coinniollacha na Scéime i ngach sli, mar ata leagtha
amach i gCuid 2 den sceideal atd i gceist.

We, the undersigned, each being the owner /occupier of agricultural land in the townland/(s) referred to
overleaf, hereby apply for a contribution towards the cost of the work described in items 1 to 15 of Part 2-
Schedule, and if the contribution is made available, we apply to have the said work carried out by Galway
County Council as agent for each of us. We and each of us hereby agree to be bound in all respects by each
and every of the terms and conditions of the scheme as set out in Part 2 of the schedule hereto.

Cuid 1 — lonadai/ Part 1 — Representative

Ainmnimid agus tugaimid cumhacht iomlan chun gniomhu ar ar son i leith gach comhfhreagras agus gnoé
a éirionn as an iarratas seo agus aontaimid, gach aon duine againn, cloi leis an gcomhfhreagras sin agus
le gach gniomh de chuid ionadai: (USAID CEANNLITREACHA LE DO THOIL)

We hereby appoint and delegate full power to act for us in all correspondence and other business arising
out of this application and we and each of us agree to be bound by such correspondence and by all the acts
of the said representative: (PLEASE USE BLOCK CAPITALS)

Ainm/ Name
Seoladh/ Address

Eircode

Riomhphoist/Email
Uimhir ghuthain/
Telephone number
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Cuid 2 — Sceideal/ Part 2 — Schedule

Sonrai na hoibre ar a bhfuil iarratas & déanamh/Particulars of works for which application is made

1) Ainm an bhéthair (mas infheidhme)/
Name of road (if applicable)
2) Baile (Bailte) Fearainn ina bhfuil an
obair le déanamh/ Townland(s) in
which work is to be carried out
3) Ceantar Bardasach (Cuir tic le ceann | Baile Atha an Ri / Oréan Mér / Athenry/Oranmore []
amhain le do thoil )/ Municipal
District {Please tick one} Béal Atha na Sluaighe / Ballinasloe ]
Conamara |:|
Baile Locha Riach / Loughrea ]
Tuaim /Tuam ]
4) Cineal Oibre: Féach Cuid 5 -
Treoracha maidir le conas an Fhoirm
larratais a chomhlani/ Type of work:
See Part 5 on Instructions on how to
fill in the Application Form
5) Fad & Leithead garbh (méadair)/ Fad/ Length (m)
Approximate length & width (meters)
Leithead/ Width (m)
Achar/ Area m2
6) Lathair chruinn na hoibre (lena n- | Domhanleithead/
airitear an it a thosaionn agus a | Latitude
chriochnaionn an obair, cuir léarscail
de shuiomh an laithredin san direamh
. . ; Domhanfhad/
freisin)/ Exact location of works i
(including coordinates for location of ongitude
start and end of works, please also
include a site location map)
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Cuir tic le ceann amhain le do thoil/ Please pick one

Ta/ Yes

Nil/ No

7) An bhfuil iarratas déanta cheana féin ar an obair go léir né cuid de chuig
an gComhairle Chontae?/

Has an application for all or portion of the proposed works already been made to
the County Council?

Ma ta, tabhair data agus toradh
garbh an iarratais/

If so, give approximate date and result
of the application

tra, cé, pointe rochtana sléibhe né laithrean turaséireachta / oidhreachta eile, srl
thu.

Is this road an amenity road? i.e. does this road lead to a graveyard, beach, pier,
mountain access point or other tourist/ heritage site etc.

8) An ndearna an Chomhairle Chontae cothabhail né deisiu riamh ar an obair Rinne/ Yes | Ni dhearna/
molta?/ No
Have the proposed works ever been maintained by or repaired by the County

Council? D |:|

9) An béthar conlaiste é an bothar seo? i.e. an dtugann an béthar seo go dti reilig, Sea/ Yes Ni hea/ No

[]

[]

Mas ea, déan cur sios, le do thoil/
If yes, please describe

10) An bhfuil gach duine le tailte né leasanna a thiocfadh faoi thionchar an mholta
seo, da ndéanfai é, sasta cead a thabhairt an obair a dhéanamh?/

Are all persons whose interests or lands would be affected in any way by the
proposed works, if carried out, prepared to give the necessary consent to the
execution of the works?

Ta/ Yes

Nil/ No

[]

[]

11) An dtugann an béthar seo rochtain ar phiosai taltin a bhfuil dha phiosa né nios
mo acu faoi tinéireacht né in Usaid ag daoine difriula ata ag gabhail do
ghniomhaiochtai talmhaiochta ar leith?

Does this road provide access to parcels of land of which one is owned or occupied
by a different person engaged in separate agricultural activities?

Tugann/
Yes

Ni thugann/
No

[]

[]

hoibreacha beartaithe le déanamh?

works are to be carried out?

12) Cé mhéad uinéir talin talmhaiochta neamhspleach ata ar an mbéthar ar a bhfuil na

How many independent agricultural landowners are there on the road on which the proposed

13) An dtugann an béthar seo rochtain chun barra a bhaint? (Mdin né feamainn
san direamh)
Does this road provide access for harvesting purposes? (Including turf or seaweed)

Tugann/
Yes

Ni thugann/
No

[]

[]

14) Cé mhéad duine a dtugannan boéthar seo rochtain déibh chun barra a bhaint?
To how many people does this road provide access for harvesting purposes?

15) An féidir leat uimhreacha tréada agus léarscaileanna na Scéime iocaiochta
Bunusai a sholathar d’dinéiri taltin ar an mbaéthar ata i gceist?

Can you provide herd number/s and Basic Payment Scheme map/s for landowner/s
on the road in question?

Is féidir/
Yes

Ni féidir/ No

[]

[]
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Cuid 3 - Sinithe/ Part 3 — Signatures

Sula bhfaightear sinithe, féach Cuid 5 - Treoracha maidir le conas an Fhoirm larratais a chomhlana.

Ni theastaionn anseo ach sinithe 6 Ginéiri talin / maoine ar an mbéthar, a bheidh na hoibreacha ata
beartaithe, 8 dhéanamh air.

Ni mér d’iarrataséir amhain uimhir thréada agus Léarscaileanna de Scéim na hiocaiochta Bunusai a chur
ar fail. (Ba cheart tacu leis seo tri chruthtinas maidir leis an bpéire a chur leis an iarratas seo).

Ni mér do gach iarrthoéir an fhoirm a shinii go pearsanta agus a n-ainm a chur isteach i gceannlitreacha
faoina siniu.

Before obtaining signatures, see Part 5 on Instructions on how to fill in the Application Form.

Only signatures of land/property owners on road to which the proposed works are to be done are required
here.

One applicant should provide a Herd Number and Basic Payment Scheme Maps (This should be supported
by attaching proof of both with this application).

Each applicant should personally sign the form and enter their name in block capitals along with their
signature.

Liostal/ List 1
Ni cheart ach duine as gach tigh cénaithe a chur ar an liosta thios/
Only one member of each residence should be listed below

Ainm/ Name Seoladh Poist/ Postal Address Siniu/ Signature
(CEANNLITREACHA/ BLOCK (CEANNLITREACHA/ BLOCK
CAPITALS) CAPITALS)

Uimhir
Thréada/ Herd
No.

Uimhir
Thréada/ Herd
No.

Uimhir
Thréada/ Herd
No.

Uimhir
Thréada/ Herd
No.
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Uimhir
Thréada/ Herd
No.

Uimhir
Thréada/ Herd
No.

Uimhir
Thréada/ Herd
No.

(Is féidir a thuilleadh sinithe, leis an ainm i gceannlitreacha agus seoltai a scriobh ar leathanach as féin).

(Further signatures, with name printed in block capitals and addresses may be written on a separate sheet).

Liosta 2/ List 2

Ainmnigh gach duine a bhfuil tailte né leasanna acu a bhaineadh tairbhe as an obair ata molta ach nach

bhfuil pairteach san iarratas seo.
Usaid CEANNLITREACHA le do thoil

Name all other persons whose lands or interest would benefit by the proposed works but who have not

joined in this application.
Please use BLOCK CAPITALS

Ainm/ Name

Seoladh Poist/ Postal Address

LIS 2025
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Cuid 4 - Dearbhu/ Part 4 — Declaration

Thar ceann ar nEagraiochta, daingnim an méid seo a leanas:

1. Ta naTéarmai & na Coinniollacha is infheidhme maidir leis an maoinitichan seo léite agam agus
go dtuigim iad.

2. Deimhnim go bhfuil an fhaisnéis go léir a thugtar san iarratas seo, agus an fhaisnéis go léir a
thugtar in aon doiciméid tacaiochta, fior agus cruinn.

3. Deimhnim go bhfuil ainm gach uinéir taltn, agus gach duine eile a bhfuil talamh, tithe n6é maoin
eile acu agus a bhaineadh tairbhe as an obair ata molta, sa liosta

4. Aontaim gur féidir le Comhairle Chontae na Gaillimhe faisnéis a phrdisedil agus i a nochtadh do
thria pairtithe mas ga sin chun cisti a riaradh, chun measunu a thuairiscit agus ar mhaithe le
hinitchadh, agus toilim, thairis sin, go bhféadfaidh na pairtithe sin an fhaisnéis sin (ainm na
heagraiochta is iarratasoir, méid an deontais a thugtar, mionsonrai faoin bhféile/imeacht a
dtugtar maoinitchan ina leith) a nochtadh a mhéid a bhaineann le margu né cur chun cinn an

mhaoinitichdin seo.
On behalf of our Group/Organisation, | confirm that:

1. I have read, understood, and accept the Terms & Conditions applicable to this funding.

2. | certify that all information provided in this application, and all information given in any supporting
documentation, is truthful and accurate.

3. | certify that the list contains the names of all landholders and others, whose lands houses or other
property would be served or benefit by the proposed work

4. |agree to the processing and disclosure of information by Galway County Council and to other third
parties if required for fund administration, reporting evaluation and audit purposes, and further
consent to the disclosure of this information (name of applicant organisation, amount of grant
award, details of project/event funded) by these parties relating to the marketing or promotion of

this funding.

Ainm lonadai na nlarrthéiri/
Name of Applicants Representative

Siniu/ Signature

Data/ Date
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Cuid 5 - Treoracha maidir le conas an Fhoirm larratais a chomhlanu/
Part 5 - Instructions on how to fill in the Application Form

1) Scéip na scéime/ Scope of the scheme
Ni bhaineann an scéim feabhsuchain aititil ach le hoibreacha ar mhaithe le fheirmeoir amhain né
nios mo, agus de na cinealacha boéithre neamhphoibli seo a leanas:
i.  Obair dise do thithe, feirmeacha agus portaigh
ii.  Boithre arna n-usaid ag an bpobal né a nascann dha bhoéthar poibli le chéile
iii.  Droichid bheaga
Chomh maith leis an méid sin, is féidir obair a dhéanambh freisin ar Bhéithre Conldiste. Is béthar
neamhphoibli an Béthar Conlaiste a théann chomh fada le haiseanna né saordidi tabhachtacha de
chuid an phobail, mar shampla, reilig, tra, cé, bealach suas ar shliabh né lathair eile
turasdireachta/oidhreachta.
The local improvements scheme applies only to works for the joint benefit of groups of one or more
farmers, (and or) on the following kinds of non-public roads:
i.  Accommodation works to houses, farms and bogs
ii.  Roads used by the public or which connect two public roads
iii.  Small bridges
In addition, works can also be carried out on Amenity Roads. Amenity Roads are non-public roads
leading to important community amenities such as graveyards, beaches, piers, mountain access
points or other tourist/ heritage sites.

2) Tionscadail béithre ata inchailithe/ Eligible road Projects
Is iad na tionscadail béithre ata inchailithe na tionscadail lena mbaineann béithre neamhphoibli a
thoégail né a fheabhsu, mar seo a leanas:

i.  Tionscadail bothair lena gcuirtear bealach isteach ar fail chuig ar a laghag gabhaltas amhain
nd nios mo talun ata faoi vinéireacht ag daoine éagsula a bhfuil gnéthai talmhaiochta ar
leith ar bun acu; né

ii. Tionscadail béithre lena gcuirtear bealach ar fail do bheirt, né nios mé na sin, chun criche
fomhar a dhéanamh (saothrid ména né feamainne san aireamh); né

iii.  Tionscadail boéithre lena gcuirtear bealach ar fdil chuig ar a laghad aon ghabhaltas taltin
amhain ata faoi tinéireacht né 4 aitiu ag duine ata i mbun gnéthai talmhaiochta AGUS lena
gcuirtear bealach ar fail freisin do dhuine amhain ar a laghad ar mhaithe le fdmhar a
dhéanamh (saothrii ména né feamainne san direamh).

iv.  Tionscadail bhéthair a thugann rochtain ar phiosai talin a bhfuil ceann acu faoi Ginéireacht
né in Usdid ag duine ata ag gabhail do ghniomhaiochtai talmhaiochta AGUS a fheidhmionn
mar bhéthar conlaiste.

Ba cheart d'iarratasdiri abhar caipéisiochta a chur ar fail lena ndeimhnitear go bhfuil siad i mbun
gnothai talmhaiochta ar ghabhaltas talun a ndéantar bealach chuige ar bhéthar an tionscadail e.g.
uimhir tréada agus c6ip de na mapai a ghabhann leis an iarratas a rinneadh faoin Scéim hiocaiochta
Bunusai arna riar ag an Roinn Talmhaiochta, Bia agus Mara, né caipéisiocht eile ar aon dul leis sin.
Eligible road projects are those that involve the construction or improvement of non-public roads as
follows:

i.  Road projects which provide access to parcels of land of which one or more are owned or
occupied by different persons engaged in separate agricultural activities; or
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ii.  Road projects which provide access for harvesting purposes (including turf or seaweed) for
two or more persons; or
iii.  Road projects which provide access to at least one parcel of land owned or occupied by a
person engaged in agricultural activities AND which separately provide access for harvesting
purposes (including turf or seaweed) for at least one other person; or
iv.  Road projects which provide access to parcels of land of which one is owned or occupied by
a person engaging in agricultural activities AND which serves as an amenity road.
Applicants should provide documentation to verify that they are engaged in agricultural activities on
the parcel of land accessed by the road project e.g. a herd/flock number and a copy of the maps
associated with their Basic Payment Scheme application provided by the Department of Agriculture,
Food and the Marine, or equivalent documentation.

Tabhachtach:
i.  Nibhaineann an scéim le boéithre arna gcothabhail ag an gcomhairle contae, né le béithre

a fhreastalaionn ar thithe né foirgnimh amhdin ata aitithe né in usaid ag daoine nach
bhfuil ag gabhail do thalmhaiocht, agus nior cheart foirm iarratais a chur isteach maidir le
haon oibreacha da leithéid

ii.  Ni mér don obair a bheith an-riachtanach agus ni den ghnathchineal obair chothabhala go
mbeifed ag suil go ndéanfadh na h-iarrataséiri doibh féin

iii.  Nibheidh obair draenala as féin inchailithe faoin Scéim Feabhstichain Aitidil.

iv.  Nighlacfaidh Comhairle Chontae na Gaillimhe béithre i gciram tar éis oibreacha LIS a bheith
curtha i gcrich orthu.

Important:

i.  The scheme does not apply to roads maintained by the county council, or to roads serving
only houses or buildings occupied or used by persons not engaged in agriculture, and an
application form should not be submitted in respect of any such works

ii.  The works must be strictly necessary and not merely ordinary maintenance or of a kind which
the applicants could reasonably be expected to do themselves

iii.  Drainage works on their own will not be eligible under the Local Improvement Scheme.
iv.  Roads where LIS works are completed will not subsequently be taken in charge by Galway
County Council.

3) lonadai a Cheapadh (Leathanach 1)/ Appointment of Representative
(Page 1)

Ni mor do na h-iarrataséiri duine éigin a roghnu chun ionadaiocht a dhéanamh orthu ar gach gné
den iarratas, agus a (h)ainm a chur sa spds ata ar fail. Seolfar gach litir 6 Chomhairle Chontae na
Gaillimhe do na h-iarratasoiri chuig ionadai na scéime agus ni mor da réir sin an seoladh a thabhairt
ina iomlan. Is céir don ‘urlabhrai’ a bheith ar dhuine de na h-iarratasaéiri, né sa chas nach bhfuil,
gur duine aitidil freagrach ata ann a bheidh abalta teagmhadil a dhéanamh leis na h-iarratasdiri go
tapa chun comhairle a lorg uathu ar aon cheisteanna a thagann chun cinn, agus chun iad a
choinneail ar an eolas maidir le litreacha 6 Chomhairle Chontae na Gaillimhe.

The applicants should select a person who will represent them in all matters connected with the
application and their name should be inserted in the space provided. All letters from Galway County
Council for the applicants will be addressed to the scheme representative and accordingly, it is
important that a full address should be given. The representative should be one of the applicants, or
failing that, some other responsible local person who can get in touch with the applicants quickly to
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consult them on any question that may arise and to inform them of the contents of letters received
from Galway County Council.

4) Treoracha maidir le Sinithe. Tabhair ar aird: Fior-Thabhachtach/

Instructions regarding Signatures. Note: Very important.
Ni mér do gach duine sa scéim an fhoirm a shinit go pearsanta. Sa chas go bhfuil an t-tinéir
claraithe basaithe, n6 imithe as an tir, ni mor don té ata ag déanamh ionadaiochta ar a s(h)on, a
ainm féin a shinit agus ainm an dinéara chlaraithe a chur leis, mar seo a leanas:
Each person to join the scheme should sign the form personally. Where the registered owner of a
holding has died or is absent from the country the person representing them should sign their own
name and add the name of the registered owner as in the following example:
“James Murphy, “James Murphy,
lonadai Thomas Murphy" Representative of Thomas Murphy”
Sa chas nach ionann aititheoir na talin agus an t-uinéir claraithe, ba chéir don ititheoir céip den
chomhaontu léasala a bhaineann leis an talamh ata i gceist a chur ar fail maille le deimhniu ar thoil
an uinéara cldraithe (né an t-uinéir tairbhiuil sa chas gur éag an t-uinéir claraithe) leis an iarratas.
Where the occupier of the land is not the registered owner, the occupier should provide a copy of
the lease agreement in place for the land in question together with confirmation of the consent of
the registered owner.

5) Conas cur sios a dhéanambh ar an gcineal oibre (Mir 5, Leathanach 2)/
How to describe the type of work (Item 5, Page 2)

Is leor cur sios gonta, ar nés, mar shampla: 'béthar dise', 'bothar portaigh agus aise', 'obair
draenala’, 'droichead a chur in airde’, 'béthar chun dha bhéthar poibli a cheangal'. Ba chéir a lua
freisin cibé an bhfuil an obair ata beartaithe go hiomlan nua né mura bhfuil ach deisitichain d'obair
ata ann cheana féin, né ceann amhain né an ceann eile i bpairt.

Only brief descriptions are required, such as, for example: ‘accommodation road’, ‘bog and
accommodation road’, ‘drainage work’, ‘erect bridge’, ‘road to connect two public roads’. It should
also be stated whether the proposed works are completely new or consists merely of repairs to an
existing works, or partly one or the other.

6) Conas cur sios a dhéanamh ar lathair na hoibre (Mir 2 agus 6,
Leathanach 2)/ How to describe the location of the works (Items 2 and
6, page 2)

Ni mér ainm(neacha) ceart(a) an bhaile / na mbailte fearainn ina bhfuil an obair le déanamh a lua.
Luaigh chomh maith ca dtosdidh an obair agus ca gcriochnéidh si, tri comhordanaidi tosaigh agus
criochnaithe a chur isteach agus tagairt a dhéanamh do chomharthai aitiila né do thithe né
d'fheirmeacha. Ma imionn béthar amach 6 bhéthar poibli reatha, luaigh cén treo ina dtéannsii.e.
6 thuaidh, 6 dheas, soir n6 siar. Seo a leanas sampla den chineal cur sios a bheidh ag teastail:
Tosaionn an bothar amach ag béthar contae Chluain Ros, 20 coiscéim 6 thuaidh de theach John
Sweeney siar 6 thuaidh chuig teach Patrick Reynold'

'Tosaionn an draein i ngar do theach William Hegarty agus leanann si ar aghaidh suas an abhainn
trid Bhaile an Bhothair chomh fada le crioch fheirm James Murphy'

The correct name(s) of the townland(s) where the works are to be done must be stated and also
where the proposed works begin and end, by the inclusion of start and finish coordinates and by
referring to local landmarks or to houses or farms. If a road branches off an existing public road,

LIS 2025 Page |11



state in what direction it leads, i.e. north, south, east, or west. The following are examples of the
kind of description required:

‘Road starting from Cloonyross county road 20 paces north of John Sweeney’s house and leading
north west to Patrick Reynold’s house’

‘Drain starting near William Hegarty’s house and continuing upstream through Batterstown townland
as far as the boundary of James Murphy’s farm’

7) Daoine a Dhiultaionn an Fhoirm a shinit/ Persons who decline to sign

the Form

D’fhéadfadh go mbeadh roinnt daoine le tithe né tailte a bhaineadh tairbhe as an obair ata
beartaithe ach nach sineoidis an fhoirm, de bharr nach bhfuil siad sasta a gcuid féin den
ranniocaiocht a thabhairt, né ar chuis éigin eile. Ni mér ainmneacha agus seoltai na ndaoine a
dhiultaionn siniu a thabhairt, a liostu i Liosta 2 den fhoirm iarratais.

Some of the persons whose houses or lands would be served by the proposed work may decline to
sign the form, either because they are not prepared to contribute or for some other reason. The
names and addresses of persons who decline to signh must be given in List 2 of the application form.

8) Caipéisiocht tacaiochta/ Supporting documentation
Cuir isteach an méid seo a leanas, le do thoil:

i. léarscail de shuiomh an laithredin leis an mbéthar ata beartaithe a bheith marcailte i
ndearg, in éineacht le d'fhoirm iarratais chomhlanaithe. Ni mér ainmneacha na n-uinéiri
talin éagsuil a bhfreastalaionn an béthar orthu a léirit ar an léarscail chomh maith.

ii. c6ip de na léarscaileanna a bhaineann le hiarratas do Scéim na hiocaiochta Bunusai do
dhuine de na huinéiri talin ar an mbéthar. | gcas bothar conlaiste né chun barra a bhaint,
teastaionn léarscail BPS amhdin ar a laghad d’dinéir amhdin talin talmhaiochta a
bhfreastalaionn an béthar orthu.

Please submit the following:

i.  a site location map with proposed road coloured red, in addition to completed application
form. The names of the various landowners served by the road must also be shown on the
map.

ii.  acopy of the maps associated with the Basic Payment Scheme application for at least 1 of the
agricultural landowners on the road. In the case of an amenity road or harvesting, a minimum
of one BPS map for one agricultural landowner served by the road is required.

9) Data Deiridh/ Closing Date

Ba choir foirmeacha iarratais chomhlanaithe mar aon le cdipéisiocht tacaiochta a sheoladh ar ais
chuig an seoladh thios roimh 4.00pm Dé hAoine 9" Lunasa, 2024.

Fully completed application form together with supporting documentation must be returned to the
address below before 4.00pm on Friday, 9™ August 2024.

Seol an fhoirm ar ais chuig:

An tAonad Bdéithre & lopmair
Combhairle Chontae na Gaillimhe
Aras an Chontae

Cnoc na Radharc

Gaillimh

H91 H6KX

Return completed form to:

Roads and Transportation Unit
Galway County Council

Aras an Chontae

Prospect Hill

Galway

H91 H6KX

T:(091) 509309

roads@galwaycoco.ie
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Combhairle Chontae na Gaillimhe
Galway County Council

Local Improvements Scheme 2025 - Terms and Conditions

The Local Improvements Scheme applies to works to support the improvement of non-public roads and
laneways that are not normally maintained by Local Authorities. These roads could be bog roads, roads
which connect two public roads and small bridges. In addition, works can also be carried out on Amenity
Roads. Amenity Roads are non-public roads leading to important community amenities such as graveyards,
beaches, piers, mountain access points or other tourist/ heritage sites.

1) A local contribution of 10% is required for eligible roads with up to and including five residents. A local
contribution of 15% is required for eligible roads with six or more residents. In addition, the maximum
amount that any individual household/landowner will be asked to contribute is being capped at €1,200
under the 2025 LIS.

2) The works must be for the joint benefit of one or more adjoining farms, and the benefit to be derived
must be reasonably commensurate with the cost.

3) The work must be strictly necessary and not merely ordinary maintenance or of a kind which the
applicants could reasonably be expected to do for themselves.

4) The applicants must make the necessary apportionment amongst themselves of their respective
portions of the joint contribution and must arrange to collect the agreed amount and lodge it with Galway
County Council before the work is put in hand.

5) The contributors and any other persons whose lands or interests appear to be affected by the proposed
works must, when required prior to the commencement of operations, sign the prescribed form giving
their full consent to the execution of the works including entry to their lands.

6) Contributions in kind e.g., free labour or materials, will not be accepted in lieu of cash.

7) The applicants must arrange amongst themselves for the provision without cost to Galway County
Council of any lands which may be required for the construction or widening of the roadway or drain as the
case may be.

8) Galway County Council will employ the necessary labour and will arrange to carry out the works.

9) Galway County Council, in their discretion, will decide on the specification of the works to be done and
on the best manner of carrying them out, and the applicants shall not have any claim against the Council
for any imperfection which may exist in the finished works, nor for any failure to complete the full amount
of the works which were envisaged.

LIS 2025 Page |13



10) Galway County Council will expend on the works the sum agreed upon (i.e. the estimated cost) and in
the event of that sum not being sufficient to complete the entire works specified, the County Council will
not have any liability to be bound to expend on the works for their completion any sum in addition to the
agreed sum. The making of a supplementary grant will be considered on its merits if the applicants so
request and agree to pay such sum as may be required by way of additional local contribution.

11) Proposed works in designated areas, such as Special Areas of Conservation (SAC), Special Protection
Areas (SPA), etc. - any necessary screening for appropriate assessments and/or other ecological
assessments/approvals/planning permission/Part 8 planning consent etc. that need to be obtained must
be in place prior to any works commencing.

12) When the works have been carried out, the applicants shall maintain it in good order and repair at
their own charge and expense and Galway County Council will not have any liability for the maintenance of
the works.

13) There is no obligation on Galway County Council to take in charge a road on which works have been
carried out und the Local Improvement Scheme.
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Combhairle Chontae na Gaillimhe
Galway County Council

An Scéim Feabhsuchain Aitidil 2025 - Téarmai agus Coinniollacha

Baineann an Scéim Feabhsuchain Aititil le hobair ar mhaithe le feabhas a chur ar bhéithre agus ar lanai
neamhphoibli nach ionduil gur Udaras Aititil a dhéanann obair chothabhala ina leith. D'fhéadfadh gur
boithre portaigh, bdithre a nascann dha bhothar poibli le chéile né droichid bheaga a bheadh i gceist le
bdithre den chineal seo. Chomh maith leis an méid sin, is féidir obair a dhéanamh freisin ar Bhaithre
Conlaiste. Is bothar neamhphoibli an Béthar Conlaiste a théann chomh fada le hdiseanna né saoraidi
tdbhachtacha de chuid an phobail, mar shampla, reilig, tra, cé, bealach suas ar shliabh né lathair eile
turasdireachta/oidhreachta.

1) Bionn ranniocaiocht aitiuil de 10% ag teastail maidir le béthar inghlactha ar a bhfuil suas le cuigear
aitritheoiri. Ranniocaiocht aitivil de 15% a bhionn ag teastail maidir le béthar inghlactha le seisear
ditritheoiri nd lion aitritheoiri nios md na sin. T4, freisin, uasmhéid €1,200 3 chur i bhfeidhm maidir leis an
tsuim a bheadh le hioc ag aon teaghlach/uinéir talin faoi SFA 2025.

2) Ni moér an obair a bheith chun tairbhe d'fheirm amhain né nios mé na feirm amhdin ata ag sineadh lena
chéile agus ni mér an costas a bheith i gcomhréir go réasunta leis an tairbhe a thiocfadh da thoradh.

3) Ni mor an obair a bheith riachtanach seachas ina hobair chothabhala den ghnathchineal na ina hobair a
bhféadfai a bheith ag suil go réasunta go ndéanfadh na hiarrataséiri féin i ar mhaithe leo féin.

4) Ni mér do na hiarratasoiri an chionroinnt chui a dhéanamh eatarthu féin maidir le sciar gach duine acu
den ranniocaiocht i gcomhar agus socru a dhéanamh an tsuim aontaithe a bhailid agus a l6isteadil le
Combhairle Chontae na Gaillimhe sula gcuirtear tus leis an an obair.

5) Ni mor do gach duine de na ranniocdiri, agus d'aon duine eile a gcuirfeadh, de réir cosulachta, an obair
bheartaithe isteach ar thailte n6 leas eile da gcuid, siniichan a chur leis an bhfoirm shainordaithe, an trath
a n-iarrtar sin orthu roimh thosach na hoibre, ina dtugtar lanchead an obair a dhéanamh, lena n-airitear dul
isteach ar a gcuid tailte.

6) Ni ghlacfar le cinamh comhchineail e.g., saothar né abhar saor in aisce, seachas airgead.

7) Ni mor do na hiarratasoiri socri a dhéanamh eatartht féin maidir le talamh ar bith a d’fhéadfadh a
bheith ag teastail don obair thogala né leathnlchain ar bhothar né ar dhraein a chur ar fail do Chombhairle
Chontae na Gaillimhe gan chostas.

8) Fostéidh Comhairle Chontae na Gaillimhe oibreoiri de réir mar is ga agus is i an chomhairle a dhéanfaidh
na socruithe do dhéanamh na hoibre.
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9) Combhairle Chontae na Gaillimhe a shocrdéidh, de réir bhreithniinas na Comhairle féin, sonraiocht na
hoibre agus an bealach is fearr lena cur i gcrich agus ni bheidh aon éileamh ag na hiarrataséiri i gcoinne na
Combhairle maidir le haon locht ar an obair chriochnaithe na le teip de chinedl ar bith iomldn na hoibre faoi
mar a bhi beartaithe a chur i gcrich.

10) Is i an tsuim ata aontaithe don obair (i.e. an costas measta) a chaithfidh Comhairle Chontae na
Gaillimhe ar an obair agus sa chds nach leor an tsuim sin chun an obair a thabhairt chun criche de réir na
sonraiochta, ni thiocfaidh aon dliteanas ar an gComhairle Chontae aon suim sa bhreis ar an tsuim aontaithe
a chaitheamh ar an obair chun i a thabhairt chun criche go hiomlan. Mas mian leis na hiarratasairi iarratas
a dhéanambh ar dheontas breise agus ma bhionn siad sasta pé ranniocaiocht aitiuil bhreise a éilitear a ioc,
déanfar an t-iarratas sin a mheas de réir thuillteanais an chais.

11) I ndail le hobair bheartaithe i limistéir ainmnithe, mar shampla Limistéir faoi Chaomhnu Speisialta,
Limistéir faoi Chosaint Speisialta, agus mar sin de - ni mér aon scagthastail maidir le measunacht chui
agus/nd measunacht éiceolaiochta eile/ceadu/cead pleanala/toilit pleanala faoi Chuid 8 etc. a bheith
déanta/ar fail sula gcuirtear tus le haon chuid den obair.

12) Nuair a bhionn an obair criochnaithe, is iad na hiarratasoéiri a choinneoidh an béthar i gcaoi mhaith agus
a dhéanfaidh obair deisitichdin air ar a gcostas féin agus ni thiocfaidh Comhairle Chontae na Gaillimhe faoi
aon dliteanas maidir le hobair chothabhala ar thoradh an tsaothair.

13) Nil aon dualgas ar Chomhairle Chontae na Gaillimhe béthar a ghlacadh i gciram ar a ndearnadh obair
faoin Scéim Feabhsuchain Aitiuil.
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